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Dėkojame, kad pasirinkote GAMA gaminį. Tikimės, kad įvertinsite kruopštų darbą, įdėtą į jo projektavimą ir gamybą. GAMA nuolat siekia derinti 
inovacijas ir pažangias technologijas, kad sukurtų aukščiausios kokybės gaminius. Naudodami pažangiausius gamybos metodus ir aukštos ko-
kybės medžiagas užtikriname puikų veikimą bei patikimumą. Šios GAMA plaukų formavimo prietaisų serijos gaminiai sukurti reikliems naudoto-
jams, siekiantiems profesionalių rezultatų tiek grožio salone, tiek namuose. 
Prieš naudodami prietaisą, atidžiai perskaitykite šią naudojimo instrukciją ir išsaugokite ją ateičiai.

ĮSPĖJIMAS
PRIEŠ NAUDODAMI PRIETAISĄ, ATYDŽIAI PARSKAITYKITE INSTRUKCIJĄ
IŠSAUGOKITE INSTRUKCIJĄ ATEIČIAI

1 - Nenaudokite prietaiso šlapiomis rankomis, drėgnoje aplinkoje arba ant šlapių paviršių. Nemerkite prietaiso į vandenį ar kitus skysčius. 2 - 
Nenaudokite šio prietaiso šalia vonios, dušo, kriauklės ar kitų indų, kuriuose yra vanduo. 3 - Kai gaminys naudojamas vonioje arba šalia vandens, 
po naudojimo atjunkite jį nuo elektros lizdo, nes jo laikymas arti vandens gali būti pavojingas net tada, kai prietaisas išjungtas. 4 - Nenaudokite 
šio prietaiso, jei jis buvosušlapęs, pažeistas jo maitinimo laidas arba jo korpusas ir (arba) priedai turi akivaizdžių pažeidimo požymių. Jei prie-
taisas veikia netinkamai, nedelsdami išjunkite jį iš maitinimo tinklo ir nuneškite į įgaliotąjį techninės priežiūros centrą. 5 - Jei elektros laidas 
pažeistas, gamintojas, įgaliotasis techninės priežiūros centras arba panašios kvalifikacijos asmuo turi nedelsdami jį pakeisti, kad būtų išvengta 
pavojaus. 6 - Prietaisą ir jo elektros laidą laikykite toliau nuo šilumos šaltinių ir karščiui jautrių paviršių (plastikų, vinilo audinių ir kt.). 7 - Nelaiky-
kite ir neimkite prietaiso už elektros laido. Nevyniokite elektros laido aplink prietaisą, kol jis dar karštas. 8 - Jei elektros laidas turi pažeidimo ar 
susidėvėjimo požymių, jį gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas. Nenaudokite jungiamųjų detalių ir (arba) priedų, kurie buvo modifikuoti arba 
kurių nepatvirtino gamintojas. 9 - Atjunkite prietaisą, kai nenaudojate, ir leiskite jam atvėsti prieš padėdami jį į saugią vietą. Norėdami išjungti 
prietaisą, ištraukite maitinimo laidą iš sieninio maitinimo lizdo. 10 - Norėdami išvalyti prietaisą, visada pirmiausia išjunkite jį iš maitinimo lizdo ir 
leiskite jam visiškai atvėsti. Valydami nenaudokite agresyvių produktų, kurių sudėtyje yra fenilfenolio. 11 - Šis prietaisas turi būti naudojamas tik 
pagal paskirtį. 12 - Papildomai apsaugai vonios kambarį maitinančioje elektros grandinėje patartina įrengti liekamosios srovės įtaisą (rcd), kurio 
vardinė diferencinė išjungimo srovė yra ne didesnė kaip 30 mA. Pasikonsultuokite su montuotoju.

Šio prietaiso negali naudoti asmenys su ribotomis fizinėmis, motorinėmis ar protinėmis galimybėmis (įskaitant vaikus) arba ribotai išmanantys 
apie patį prietaisą, nebent tokie asmenys būtų išmokyti juo naudotis arba yra tinkamai prižiūrimi, siekiant užtikrinti jų saugumą. Būtina visada 
prižiūrėti vaikus, kad jie nežaistų su prietaisu. 

                      Nenaudokite šio prietaiso šalia vonios, dušų, kriauklių ar kitų indų su vandeniu.
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RIBOTA GARANTIJA:
Pagal Europos 1999/44/EB direktyvą, standartinis mūsų parduodamų plaukų džiovintuvų standartinės garantijos laikotarpis yra 24 mėnesiai. 
Plaukų džiovintuvų, naudojamų grožio salonuose ar kitais profesionaliais tikslais, garantinis laikotarpis yra 6 mėnesiai nuo įsigijimo datos. 
Abiem atvejais garantija galioja pateikus pirkimo patvirtinimą, kurį sudaro originali sąskaita faktūra arba pirkimo kvitas, kuriame nurodyta pirki-
mo data ir prekės tipas. Tokie patvirtinimo dokumentai turi būti įskaitomi, išsamūs ir nepažeisti. Norėdami gauti garantinį aptarnavimą, originalią 
pirkimo sąskaitą / pardavimo kvitą pristatykite į parduotuvę, kurioje pirkote gaminį. Prekė bus pataisyta nemokamai arba nedelsiant pakeista 
panašia, tokios pat ar didesnės vertės preke. 

ĮSPĖJIMAS
Šis prietaisas turi apsauginę danga aplink šildymo elemantą. Įjungus prietaisą pirmą kartą, iš jo trumpam gali sklisti nedidelis kiekis dūmų. Tai 
atsitinka, kai danga aplink kaitinimo elementą yra kaitinama pirmą kartą. Tai ne pavojinga vartotojui ir tai nėra įrenginio gedimas. Naudodami 
prietaisą pirmą kartą, palaikykite jį įjungtą kol dūmai nebesklis. Dūmai išsisklaido apytikriai per 30 sekundžių.

Jūsų saugumui šis prietaisas sukurtas su dviguba izoliacijos sistema. 

Simbolis ant gaminio arba pakuotės rodo, kad gaminys neturėtų būti laikomas įprastomis buitinėmis atliekomis; nusprendę jį išmesti, 
nuneškite jį į atitinkamą elektrinių ir elektroninių prietaisų surinkimo punktą. Tinkamai išmesdami šį gaminį, padėsite išvengti galimų 
neigiamų pasekmių aplinkai ir sveikatai, kurios gali kilti dėl netinkamo elgesio su produktu. Norėdami gauti daugiau informacijos apie 
šio gaminio perdirbimą, kreipkitės į savivaldybės įstaigą, vietinę atliekų šalinimo tarnybą arba parduotuvę, kurioje jį įsigijote.
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RINKINIO KOMPLEKTACIJA
Komplektacijoje esantys priedai gali skirtis priklausomai nuo prietaiso modelio.

Priedai 4 in 1 6 in 1 9 in 1 12 in 1 15 in 1
A „Coanda“ garbanojimo antgalis 32 mm (dešinei / kairei pusei)

B 70 mm ovalus šepetys

C 60 mm ovalus šepetys

D Plaukų džiovintuvo antgalis

E Difuzorius

F Tuščiaviduris šepetys

G Šukų antgalis su dantukais

H 65 mm plokščias šepetys

I 40 mm plokščias šepetys

J 50 mm apvalus šepetys

K 38 mm apvalus šepetys

L 25 mm apvalus šepetys

M 21 mm apvalus šepetys

N 30 mm lankstus šepetys

O Koncentratoriaus antgalis

P Laikymo krepšys
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A – 32 mm „Coanda“ garbanojimo antgalis (dešinei / kairei pusei): formuoja laisvesnes garbanas, suteikia natūralų įvaizdį, naudojant
        „Coanda“ oro srauto efektą. 
B – 70 mm ovalus šepetys: mažina plaukų šiaušimąsi, formuoja šukuoseną, suvaldo pasišiaušusius plaukelius, suteikia žvilgesio ir apimties. 
C – 60 mm ovalus šepetys: glotnina plaukus, mažina šiaušimąsi, formuoja šukuoseną ir padeda ją lengviau kontroliuoti. 
D – Plaukų džiovintuvo antgalis: džiovina ir formuoja plaukus, suteikdamas natūraliai atrodančią šukuoseną.
E – Difuzorius: padeda natūraliai išryškinti bangas ir garbanas. Tolygiai paskirsto šilumą. 
F – Tuščiaviduris šepetys: džiovina ir tiesina plaukus vienu metu. Mažina šiaušimąsi ir suteikia glotnų rezultatą. 
G – Šukų antgalis su dantukais: iššukuoja ir ištiesina garbanotus plaukus, padeda suformuoti švelnias bangas ir suteikia daugiau apimties prie 	
       šaknų. 
H – 65 mm plokščias šepetys: mažina plaukų apimtį ir glotnina. Skirtas tiesesnėms, švelnesnėms ir ilgiau išliekančioms šukuosenoms.
I – 40 mm plokščias šepetys: glotnina plaukus, kontroliuoja jų apimtį ir padeda sukurti tvarkingą kasdienę šukuoseną. 
J – 50 mm apvalus šepetys: suteikia plaukams apimties, tiesina juos ir išlaiko natūralų bei lengvą judėjimą. 
K – 38 mm apvalus šepetys: prisitaiko prie plaukų, todėl leidžia lengvai formuoti šukuoseną ir mažina plaukų šiaušimąsi. 
L – 25 mm apvalus šepetys: padeda suformuoti plaukų galiukus, kirpčiukus ir suteikia galutinius šukuosenos akcentus. 
M – 21 mm apvalus šepetys: formuoja smulkias garbanas, tinka trumpiems plaukams ir padeda suvaldyti plaukų nepaklusnumą. 
N – 30 mm lankstus šepetys: formuoja bangas, padeda modeliuoti šukuoseną ir suteikia norimą formą kirpčiukams. 
O – Koncentratoriaus antgalis: nukreipia oro srautą tiksliai į norimą vietą, todėl tinka glotnioms, tiesioms ar banguotoms 	      	
      šukuosenoms formuoti. 
P – Laikymo krepšys: skirtas patogiai laikyti ir transportuoti prietaisą bei visus jo priedus.

„COANDA“ EFEKTAS
Plaukus automatiškai pritraukia plonas greito oro srautas, tekantis išilgai antgalio paviršiaus. 
Laikykite prietaisą pasirinktoje padėtyje, kol pasieksite norimą rezultatą.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
1 - Prieš prijungdami prietaisą prie elektros tinklo, įsitikinkite, kad jį laikote sausomis rankomis, o prietaisas yra išjungtas.
2 - Norėdami įjungti prietaisą, paspauskite ON/OFF mygtuką.
3 - Nusistatykite oro srautą ir temperatūrą pagal poreikį.

ORO SRAUTO GREITIS
Prietaisas turi oro srauto nustatymo mygtuką.

Paspaudus mygtuką, oro srautas padidėja arba sumažėja, tai parodo šviesos indikacijos. (1 pav.)



TEMPERATŪROS NUSTATYMAI
Prietaisas turi 4 temperatūros lygius, kuriuos galite pasirinkti mygtuko paspaudimu. 

Paspaudus mygtuką, temperatūra padidėja arba sumažėja, tai parodo šviesos indikacijos. (2 pav.)

ANTGALIŲ UŽDĖJIMAS IR NUĖMIMAS
Kiekvieno antgalio pagrinde yra dvi fiksavimo išpjovos (3 pav.). 
Pagrindinio gaminio korpuso viduje yra dvi plastikinės kreipiančiosios (4 pav.). 
Prieš uždedami bet kurį antgalį, pastumkite žemyn ant gaminio esantį jungiklį (5 pav.). 
Įstatykite angalį, sulygiuodami jo išpjovas su pagrindinio korpuso viduje esančiomis plastikinėmis kreipiančiosiomis. 
Tada vienu metu atleiskite jungiklį ir pasukite antgalį pagal laikrodžio rodyklę, kol išgirsite lengvą spragtelėjimą – antgalis tinkamai užfiksuotas. 
Norėdami nuimti antgalį, pastumkite jungiklį žemyn, pasukite antgalį prieš laikrodžio rodyklę, ištraukite jį ir atleiskite jungiklį.

SVARBU: Naudokite tik originalius „GAMA“ priedus.

GALINIO FILTRO VALYMAS
	y Tinkamai prižiūrimas ir saugomas prietaisas tarnauja gerokai ilgiau nei neprižiūrimas. Todėl svarbu reguliariai valyti oro išleidimo angą ir 

galinį metalinį filtrą. 
	y Prieš valydami filtrą, atjunkite prietaisą nuo elektros tinklo ir palaukite, kol jis visiškai atvės. Galinio filtro priežiūra yra būtina norint išlaikyti 

aukštą prietaiso veikimo efektyvumą.
	y Pasukite galinį filtrą iš padėties A į padėtį B (6 pav.).
	y Atsargiai traukdami į išorę nuimkite galinio filtro dangtelį (7 pav.).
	y Sausa šluoste švelniai nuvalykite dulkes nuo metalinio filtro, kol neliks jokių nešvarumų. Metalinio filtro nevalykite vandeniu ar cheminėmis 

valymo priemonėmis.
	y Įdėkite filtro dangtelį atgal, sulygiuodami trikampio formos žymes (8 pav.).
	y Pasukite galinį filtrą iš padėties B atgal į padėtį A (9 pav.).
	y Prietaiso korpusą valykite minkšta, drėgna šluoste.
	y Prieš naudodami įsitikinkite, kad prietaisas yra visiškai sausas.

Naudotojo vadovus ir įspėjimus rasite svetainėje: www.gamaprofessional.com
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Pav. A Pav. B
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Pav. 1 Pav. 2

Pav. 3
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Pav. 4 Pav. 5
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Pav. 6
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Pav. 7

Pav. 8
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Pav. 9
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PRISIJUNGTI PRIE NAUJOS GAMA BENDRUOMENĖS

Sekite mus

Via Sant‘Alberto, 1714I40018 San Pietro in Casale (BO) Italija
Tel.  +39 051 6668811 I Faks. +39 051 6668822

www.gamaprofessional.com

Distributorius: "Sandmani Grupi AS", Laki põik 6, 12919 Tallinn, Estija; www.sandman.ee


